EXIWAY SMART CONTROL
ip20 [O] CE

Introduction

Exiway Smart Control permet de contréler les dispositifs Exiway Dicube grace a
Exiway Line Controller. Le dispositif peut étre contrélé par une application dédiée,
eCommission Exiway pour Smartphone Android ou par Ethernet grace au logiciel
dédié EcoStruxure Emergency Lighting Expert. Utiliser le navigateur du PC pour
afficher sur Ethernet les principales informations relatives a I'installation.

Consulter les documents relatifs pour vérifier les fonctions disponibles d’Exiway

OVA53198 Line Controller.
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Connexion LAN

Entrées et sorties

REF. | NOM OPERATION | FONCTION
(1) |Entrée L-N . Alimentation 230 VAC+/-10 % 50-60 Hz
Contact alarme incendie.
Contact normalement fermé ; lorsqu’il est
. - ouvert, la centrale envoie sur la ligne Dicube
@ Entrée 10 Contact extérieur , . .
un message d’alarme incendie et les lampes
s’allument en modalité visibilité majorée (si le
code de la lampe prévoit cette fonction).
@ Entrée 11 Contact extérieur
. S Configuration par le logiciel
@ alol Eallasiteriour EcoStruxure Emergency Lighting Expert.
@ Sortie 1 Contact intérieur
(6) |Entrée 12 Inutilisé Inutilisé
@ Ports série Line Controller Port série gz:tf;tr ?S%I’A%%Té%(;ter (Rl iayiiine
Port série RS485 Port série Port série pour connecter I'imprimante
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Installation
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Schéma de connexion

L4 @ L L F L L @

0l S491 - O |0u0d Jews
1086SVAO 6 sS4l - g |04Juod Yews a_




Description de fonction

Fonction des boutons :

@ Power 9
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BOUTONS ACTION ‘ COMMANDE SIGNALISATION
Clignotement rapide pendant I'action.
16s Test de fonctionnement. Clignotement lent du relachement du bouton jusqu’a
la fin du test.
2 6-10 s Interrompre le test. Clignotement lent pendant I'action.
Allumé pendant I'action.
11-15s Test de durée des blocs pairs. Clignotement lent du relachement du bouton jusqu’a
la fin du test.
Clignotement rapide pendant I'action.
Bouton 1 16-20 s Test de durée des blocs impairs.  |Clignotement lent du relachement du bouton jusqu’a
la fin du test.
Mode pause.
Interrompre 'urgence.
Il remet 'alarme incendie a zéro
(visibilité majorée pour les lampes qui| . -
16s prévoient cette modalité). Fonction Clignotement rapide pendant I'action.
@ 1 active uniquement si les lampes
son alimentées par le secteur et si
I'entrée 10 de la centrale est fermée
(absence d’alarme incendie).
6-10 s Aucune action. Clignotement lent pendant I'action.
Bouton 2 11-15s Aucune action. Allumé pendant 'action.
1-5s I_mprgsswn de'l _etat Qig=alation Tous les deux allumés.
(imprimante série).
510 s Pas d'action. Tous les deux éteints.
@ Tous les deux avec clignotement rapide. Une fois
1015 s Réinitialisation des blocs et|les boutons relachés, les LED se mettent a clignoter
réadressage. en séquence. Le clignotement se termine quand la
Bouton 1+2 centrale a terminé I'adressage des blocs.
Redémarrage de la centrale et . . .
. Py , Tous les deux avec clignotement rapide. Une fois les
30-60 s récupération de I'adresse IP par ity — -
défaut. boutons relachés, les LED s'arrétent de clignoter.

Remarque :

Les commandes sont envoyées dés que le bouton est relaché.

Signalisation :

INDICATEUR ETAT | COULEUR | INDICATION
ON Verte Ce_ntrale _allmentee et connectée a au moins un
@ Exiway Line Controller
ON Rouge Pas de communication avec Exiway Line Controller.
@ CLIGNOTEMENT Verte Connexion Ethernet disponible.
ON Rouge Connexion Ethernet indisponible.
' ON Verte OK.
@ CLIGNOTEMENT
LENT Verte Test en cours.
OFF - OK.
@ ON Rouge Bloc en panne ou pas en communication.
e EEMEH Rouge Alarme Incendie
RAPIDE 9 :
(@R ON Bleu Module Bluetooth




Au terme de l'installation, alimenter tous les dispositifs et les blocs.

En envoyant les commandes de réinitialisation et de réadressage aux blocs (1+2, 10-15 secondes), les dispositifs disponibles sur l'installation
sont recueillis et les horaires et intervalles des tests sont paramétrés.

Test de fonctionnement :
Le premier test commence 20 heures apres la réinitialisation/le réadressage. Il est prévu toutes les 4 semaines.

Test de durée :
Blocs impairs : le premier test commence 24 heures apres la réinitialisation/le réadressage. Il est prévu tous les 6 mois.
Blocs pairs : le premier teste commence 48 heures apres la réinitialisation/le réadressage. Il est prévu tous les 6 mois.

Blocs impairs

Blocs pairs

Si, pour une raison quelconque, le test requis ne peut pas étre exécuté sur un bloc, le test restera en suspens et sera exécuté des que
possible.



Guide rapide a la connexion Ethernet

Connexion directe au PC :

A la premiére connexion, modifier I'adresse IP d’usine, en procédant comme suit :

1. Connecter le PC a la Smart Control avec un cable Ethernet croisé

2.  Quand les connexions au réseau LAN du PC sont paramétrées, configurer I'lP 192.168.0.54, sous-réseau 255.255.254.0
3. Démarrer le navigateur du PC et entrer 'adresse IP par défaut 192.168.0.55

C'est alors que s'affiche la page web du serveur de la centrale qui donne des informations sur les blocs connectés, le fonctionnement, I'état
des tests, la configuration des entrées auxiliaires.

Connexion a un réseau existant :
Pour rendre visible la centrale dans un réseau existant, il faut modifier 'adresse IP par défaut.

Cette opération peut étre menée grace au logiciel EcoStruxure Emergency Lighting Expert ou a I'application eCommission Exiway pour
smartphone.

Logiciel PC Suite :
1.  Exécuter la procédure décrite dans la connexion directe, jusqu’au point 2.
2. Sélectionner la langue « French (Regulations) » dans le menu Parametres.

3. Démarrer EcoStruxure Emergency Lighting Expert et dans le menu « Découvrir », lancer la commande « Découvrir toutes les
commandes ».

4. Une fois la centrale trouvée, cliquer sur « Modifier les Paramétres » et dans la fenétre, dans le champ de I'adresse IP, entrer une
adresse compatible avec le réseau, puis cliquer sur « Sauvegarder ».

5. Connecter la centrale au réseau et rétablir dans le PC la configuration originale de la connexion. Utiliser la nouvelle adresse IP pour
rechercher la centrale dans le réseau par navigateur ou EcoStruxure Emergency Lighting Expert.

APPLICATION Schneider pour Android :

Une fois que l'installation est connectée au réseau, activer TAPPLICATION et connecter le smartphone a la centrale :
1. Sélectionner la langue « French (Regulations) » dans le menu Langue.

2. Appuyer sur « Connecter » a I'intérieur de TAPPLICATION.

3. Apres avoir exécuté la « Scansion », sélectionner la centrale et utiliser les 8 derniers caractéres affichés pour effectuer la premiére
connexion. Par exemple : «kNCUc2e9d0d8» le premier mot de passe est «c2e9d0d8».

4. Renseigner les champs en suivant les instructions et sauvegarder la nouvelle adresse IP.
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En cas de remplacement de la batterie :
- créer une copie de sauvegarde de la configuration par EcoStruxure Emergency Lighting Expert ou APPLICATION

- répéter la procédure de réinitialisation et d’adressage. L’adresse IP reste mémorisée
- Rétablir la configuration



Caractéristiques techniques

Caractéristiques électriques

Alimentation 230VAC 50/60 Hz
Consommation max 8 VA

Classe d’isolement 1]

Entrée 10, 11 (bouton, interrupteur) 3V 0,2 mA

Contact sortie 0 et 1 230VAC / 150VDC, 0,1A
Entrée auxiliaire réseau 12 230V, 2,5 mA
Batterie intérieure LiMnO2 CR2477 3V
Puissance dissipée 3w
Caractéristiques de connexion Bluetooth

Fréquence 2400-2483,5 MHz
Puissance RF 1 mW (0 dbm)
Caractéristiques environnementales

Classe environnementale C1

Température de service 0°C - 40°C

Humidité relative 5-85%

Degré de pollution Classe 2
Caractéristiques physiques

Poids 243 g
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Le bon tri sélectif et le recyclage de I'appareil mis hors service lors de la phase d’élimination favorisent la conservation des ressources naturelles et
garantissent qu'il sera recyclé de maniere a réduire les éventuelles répercussions négatives sur la santé et I'environnement. Pour de plus amples

ELIMINATION
é?y La poubelle barrée représentée sur le produit indique que le produit en fin de vie utile doit &étre remis aux centres de collecte ou organismes agréés.
I détails sur les centres de collecte, les modalités et sur les conditions de la Loi en vigueur, prendre contact avec I'organisme local compétent.



Schneider Electric Industries SAS
35 rue Joseph Monier

92500 Rueil Malmaison (France)
Tél. : +33 (0)1 41 29 70 00
Fax:+33 (0)1 41297100
http://www.schneider-electric.com

Ce produit doit étre installé, branché et utilisé conformément aux lois et/ou aux normes d'installation en vigueur.
Les informations au sujet du nom, des spécifications et des développements de la planification figurant dans cette publication pourraient ne pas étre & jour. Toujours
s’adresser au producteur pour obtenir les informations les plus a jour.
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